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FEDERAL ELECTORAL BOUNDARIES
COMMISSION FOR NOVA SCOTIA

ELECTORAL BOUNDARIES READJUSTMENT ACT

Preamble

By proclamation, on April 16, 2002, a Federal Electoral
Boundaries Commission for the Province of Nova Scotia (the
Commission) was established under and by virtue of the Electoral
Boundaries Readjustment Act, R.S.C. 1985, c. E-3 (the Act).

The Commission is composed of Dr. Ronald G. Landes and Dr.
James Bickerton, both of whom have been appointed by the
Speaker of the House of Commons, and the Honourable William
Kelly, the undersigned Chairman, a Justice of the Supreme Court
of Nova Scotia, who has been appointed by the Chief Justice of
Nova Scotia.

The Commission’s task is to establish, or more properly stated
to readjust, the boundaries of federal electoral districts (some-
times called constituencies) in accordance with population figures
established for the Province by the 2001 decennial census. The
Province is now divided into eleven (11) electoral districts and
that number will not change.

The 2001 decennial census established the population of Nova
Scotia at 908,007. The population divided by the number of
electoral districts gives an electoral quota of 82,546 persons per
electoral district. The population of each electoral district must
correspond as close as is reasonably possible to that electoral
quota. The Act provides, however, that the Commission may de-
viate from that quota to take account of certain factors such as
community of interest and identity, historical patterns, and man-
ageable geographic size. Section 15 of the Act specifically directs
that in establishing boundaries, the Commission be governed by
the following rules:

(1)(a) the division of the province into electoral districts and

the description of the boundaries thereof shall proceed on the

basis that the population of each electoral district in the prov-
ince as a result thereof shall, as close as reasonably possible,
correspond to the electoral quota for the province, that is to say,
the quotient obtained by dividing the population of the prov-
ince as ascertained by the census by the number of members of
the House of Commons to be assigned to the province as cal-

culated by the Chief Electoral Officer under subsection 14(1);

and

(b) the commission shall consider the following in determining
reasonable electoral district boundaries:
(1) the community of interest or community of identity in or
the historical pattern of an electoral district in the province,
and

(i) a manageable geographic size for districts in sparsely
populated, rural or northern regions of the province.
(2) The commission may depart from the application of the rule
set out in paragraph (1)(a) in any case where the commission
considers it necessary or desirable to depart therefrom
(a) in order to respect the community of interest or community
of identity in or the historical pattern of an electoral district in
the province, or
(b) in order to maintain a manageable geographic size for dis-
tricts in sparsely populated, rural or northern regions of the
province,

COMMISSION DE DELIMITATION DES
CIRCONSCRIPTIONS ELECTORALES FEDERALES
POUR LA NOUVELLE-ECOSSE

LOI SUR LA REVISION DES LIMITES DES
CIRCONSCRIPTIONS ELECTORALES

Avant-propos

Par proclamation publiée le 16 avril 2002, la Commission de
délimitation des circonscriptions ¢lectorales fédeérales pour la
province de la Nouvelle-Ecosse (« la commission ») a été établie
en vertu de la Loi sur la révision des limites des circonscriptions
électorales, L.R.C. 1985, ch. E-3 (« la Loi »).

La commission se compose de MM. Ronald G. Landes et Ja-
mes Bickerton, tous deux docteurs en science politique, et tous
deux nommés par le président de la Chambre des communes, et
de I’honorable William Kelly, président soussigné de la commis-
sion, qui est juge de la Cour supréme de la Nouvelle-Ecosse et a
été nommé par le juge en chef de la Nouvelle-Ecosse.

La commission est chargée d’établir, ou plus précisément de
rajuster, les limites des circonscriptions €lectorales fédérales de la
province en fonction des chiffres de population établis lors du
recensement décennal de 2001. La province compte actuelle-
ment onze (11) circonscriptions électorales et ce chiffre ne
changera pas.

Le recensement décennal de 2001 a établi la population de la
Nouvelle-Ecosse a 908 007 habitants. La population divisée par le
nombre de circonscriptions donne un quotient électoral de
82 546 personnes par circonscription. La population de chaque
circonscription doit correspondre dans la mesure du possible a ce
quotient électoral. La Loi prévoit cependant que la commission
peut déroger a ce quotient pour tenir compte de certains facteurs
comme la communauté d’intéréts et d’identité ainsi que 1’évolu-
tion historique, et pour que la superficie d’une circonscription ne
soit pas trop vaste. L’article 15 de la Loi stipule expressément que
la commission doit suivre les principes suivants lorsqu’elle fixe
les limites des circonscriptions :

(1)a) le partage de la province en circonscriptions ¢lectorales se
fait de telle maniére que le chiffre de la population de chacune
des circonscriptions corresponde dans la mesure du possible au
quotient résultant de la division du chiffre de la population de
la province que donne le recensement par le nombre de si¢ges
de député a pourvoir pour cette derniére d’apres le calcul visé
au paragraphe 14(1);

b) sont a prendre en considération les éléments suivants dans la
détermination de limites satisfaisantes pour les circonscriptions
électorales :

(1) la communauté d’intéréts ou la spécificité d’une circons-

cription ¢électorale d’une province ou son évolution

historique,

(i1) le souci de faire en sorte que la superficie des circons-

criptions dans les régions peu peuplées, rurales ou septen-

trionales de la province ne soit pas trop vaste.
(2) Les commissions peuvent déroger au principe énoncé a
I’alinéa (1)a) chaque fois que cela leur parait souhaitable pour
I’application des sous-alinéas (1)b)(i) et (ii). Le cas échéant,
elles doivent toutefois veiller a ce que, sauf dans les circons-
tances qu’elles considérent comme extraordinaires, I’écart entre
la population de la circonscription électorale et le quotient
mentionné a I’alinéa (1)a) n’excede pas vingt-cinq pour cent.
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but, in departing from the application of the rule set out in para-
graph (1)(a), the commission shall make every effort to ensure
that, except in circumstances viewed by the commission as being
extraordinary, the population of each electoral district in the
province remains within twenty-five per cent more or twenty-five
per cent less of the electoral quota for the province.

In conjunction with the provisions of the Act, the Commis-
sion’s decisions must be guided by the Constitution Act, 1982, in
particular the Canadian Charter of Rights and Freedoms, which
guarantees Canadian citizens the right to vote in federal and pro-
vincial elections. This right has been interpreted by the Supreme
Court of Canada in a manner that sets constitutional criteria for
the drawing of electoral boundaries.

In what is known as “the Carter decision”, released on June 6,
1991, which deals with provincial electoral boundaries in Sas-
katchewan, the Supreme Court of Canada ruled that the purpose
of the right to vote, as guaranteed by section 3 of the Charter, is
not equality of voting power by itself but the right to “effective
representation”. First and foremost, the Court ruled, “effective
representation” requires “relative parity of voting power”. Abso-
lute equality of population size among electoral districts, the
Court ruled, was not required. However, deviation from equality
resulting in “relative parity of voting power” for the purpose of
accommodating geography, community of interest or minority
representation, must be “justified on the grounds that they con-
tribute to better government of the populace as a whole”. In other
words, the variation from the electoral quota permitted by the Act
is not a licence to be used without justification.

In implementing the guidelines of the Act and adhering to the
guidelines of the Supreme Court of Canada in the Carter decision
and subsequent Canadian superior court decisions, the Commis-
sion proceeded in the following manner.

The Commission first considered whether or not there were any
“extraordinary circumstances” which might justify moving be-
yond the given + factor of 25 percent (subsection 15(2) of the
Act). Upon consideration, the Commission decided that there
were clearly no such extraordinary circumstances.

The Commission’s second task was to determine the need, if
any, for a redrawing of federal electoral boundaries in the prov-
ince, based on the official population figures for 2001. The
Commission used two criteria: population variances for each
electoral district and seat entitlements for each electoral district.
These measures show any deviation of the population of each
electoral district from the Nova Scotia electoral quota of 82,546.

The first measure of variance simply states the percentage by
which an electoral district’s population is either above or below
the electoral quota. The second measure, that of seat entitlement,
is based on an “entitlement index.” An electoral district’s seat
entitlement is calculated by dividing the electoral district’s popu-
lation by the electoral quota. Both measures are presented in
Schedule “A” for the current electoral districts in Nova Scotia.

Two of the current federal electoral districts, as established in
1996 on the basis of the 1991 census, substantially exceed the
electoral quota of 82,546. The electoral district of Halifax West is
nearly 29 percent above the electoral quota and has a seat entitle-
ment of 1.29 and Kings—Hants is slightly more than 20 percent
above the electoral quota and has a seat entitlement of 1.20.
Moreover, a number of the other electoral districts show a consid-
erable range of variance in seat entitlement scores. As a result, the
Commission has concluded that some boundary changes must be
made in order to meet the principal criterion of “relative parity of
voting power” and the other criteria in the Act as interpreted by
the courts.

En plus des dispositions de la Loi, les décisions de la commis-
sion doivent étre guidées par la Loi constitutionnelle de 1952, en
particulier la Charte canadienne des droits et libertés, qui garantit
aux Canadiens et aux Canadiennes le droit de voter aux élections
fédérales et provinciales. La Cour supréme du Canada a interprété
ce droit de manicre a fixer des critéres constitutionnels pour la
délimitation des circonscriptions.

Dans ce qui a été appelé ’arrét Carter, rendu le 6 juin 1991 a
propos des limites des circonscriptions électorales provinciales en
Saskatchewan, la Cour supréme du Canada a conclu que 1’objet
du droit de vote, tel qu’il est garanti par I’article 3 de la Charte,
n’est pas 1’égalité du pouvoir de vote en soi mais le droit a une
« représentation efficace ». D’abord et avant tout, a statué¢ la
Cour, la « représentation efficace » exige une « parité relative du
pouvoir de vote ». L’égalité absolue de la population entre les
circonscriptions n’est pas obligatoire, a statué¢ la Cour. Toutefois,
toute dérogation au principe de 1’égalité entrainant une « parité
relative du pouvoir de vote » afin de tenir compte de la géogra-
phie, de la communauté d’intéréts ou de la représentation des
minorités doit étre « justifiée par le fait qu’elle contribue a un
meilleur gouvernement de la population dans son ensemble ».
Autrement dit, I’écart permis par la Loi par rapport au quotient
¢électoral ne peut pas étre utilisé sans justification.

Pour appliquer les directives de la Loi et observer celles qu’ont
énoncées la Cour supréme du Canada dans ’arrét Carter et des
cours supérieures du Canada dans des arréts ultérieurs, la com-
mission a procédé comme suit.

La commission a d’abord examiné si des « circonstances extra-
ordinaires » justifiaient un écart supérieur au facteur de 25 p. 100
(paragraphe 15(2) de la Loi). Elle a conclu que, aprés mire ré-
flexion, il n’existait pas de telles circonstances.

La commission a ensuite déterminé la nécessité de modifier les
limites des circonscriptions fédérales de la province selon les
chiffres de population officiels de 2001. Elle s’est fondée, pour
chaque circonscription, sur deux critéres : la variance démogra-
phique et I’indice de « droit a la représentation » (droit a un siége
au Parlement). Ces mesures indiquent tout écart de population par
rapport au quotient électoral provincial de 82 546.

La premiére mesure indique simplement, en pourcentage, a
quel point la population d’une circonscription est supérieure ou
inférieure au quotient électoral. La seconde mesure se fonde sur
I’indice de droit a la représentation, qu’on obtient en divisant la
population d’une circonscription par le quotient électoral.
L’annexe « A » présente ces deux mesures pour les circonscrip-
tions actuelles de la Nouvelle-Ecosse.

Deux circonscriptions fédérales actuelles, telles qu’elles ont été
établies en 1996 d’apreés le recensement de 1991, excedent large-
ment le quotient électoral de 82 546. La circonscription de
Halifax-Ouest est supérieure de prés de 29 p. 100 au quotient
¢électoral et a un indice de droit a la représentation de 1,29, alors
que Kings—Hants est supérieure d’un peu plus de 20 p. 100 au
quotient et a un indice de 1,20. De plus, les indices de droit a la
représentation de certaines autres circonscriptions présentent des
variations considérables. Par conséquent, la commission a décidé
de modifier certaines limites pour répondre au critére de « parité
relative du pouvoir de vote » et aux autres critéres de la Loi tels
qu’ils sont interprétés par les tribunaux.
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In addition to considering the variance and entitlements for
each current electoral district, the Commission reviewed present
county seat entitlements as well. The previous Commission had
grouped together contiguous counties as the basis for the drawing
of the present electoral districts that were approved in 1996. In
Schedule “B” the Commission presents the current seat entitle-
ments for each county and in Schedule “C” the current seat enti-
tlements for county groupings. County seat entitlements were
calculated by dividing the population of each county by the elec-
toral quota. A similar process was used to determine the seat en-
titlements for groupings of contiguous counties.

A review of the data in Schedules “A”, “B” and “C” revealed
two areas of special concern: Cape Breton Island and Halifax
County. In 1996, Cape Breton Island was allocated two seats, but
based on the 2001 population figures, it is now entitled to
1.79 seats. In Halifax County, which was allocated four seats in
1996, population growth by 2001 had increased that county’s seat
entitlement to 4.35. It was determined that these results indicated
a need for boundary adjustments in both areas. These adjustments
necessitated changes in adjacent areas. In addition, a change in
the boundary line between West Nova and Kings—Hants was
warranted.

Having identified potential areas for change and having re-
jected the need to invoke the “extraordinary circumstances”
clause, the Commission’s third task was to decide what variances,
if any, were necessary to meet the primary objective of relative
parity of voting power, while also applying the other criteria of
historical patterns, community of interest, and geographical size
in a consistent way. In considering justifications for variations of
population in electoral districts, the Commission determined that
the large rural electoral districts should be treated roughly the
same because of the geographic size factor, and that the urban
electoral districts in and around Halifax should have populations
somewhat higher than the electoral quota because of the greater
ease of representation due to population concentration.

All eleven (11) of the proposed electoral districts fall within a
variance of 10 percent or a seat entitlement of .91 to 1.1. The
most populous electoral district of Halifax East, is 9.68 percent
above the electoral quota and the least populous electoral district,
Central Nova, is 8.95 percent below the electoral quota. In Sched-
ule “D”, the Commission presents proposed electoral districts
which it believes will achieve fair and effective representation for
the people of Nova Scotia.

Proposed New Electoral Districts and Names

Schedule “D” attached hereto presents the proposed eleven
(11) electoral districts together with the population of each elec-
toral district.

Schedule “E” attached hereto contains a description of the
boundaries of the proposed eleven (11) electoral districts which
are illustrated on the maps accompanied herewith.

If You Intend to Make a Representation to the Commission

Interested parties will have the opportunity to make represen-
tations to the Commission at advertised public hearings now
scheduled at the times and places set out herein under the heading
Notice of Sittings. The Commission is precluded by the Act from
hearing any party desiring to make a representation who has not
given notice in accordance with subsection 19(5) of the Act,
which reads as follows:

En plus d’examiner la variance démographique et le droit a la
représentation pour chaque circonscription actuelle, la commis-
sion a étudié le droit a la représentation des comtés actuels. La
commission précédente avait regroupé des comtés adjacents pour
établir la délimitation des circonscriptions actuelles approuvées
en 1996. A ’annexe « B », la commission présente 1’indice actuel
de droit a la représentation de chaque comté et a I’annexe « C »,
I’indice actuel des regroupements de comtés. L’indice de chaque
comté a été obtenu en divisant la population du comté par le quo-
tient électoral provincial. Un processus semblable a servi a dé-
terminer 1’indice de droit a la représentation des regroupements
de comtés adjacents.

L’examen des données des annexes « A », « B » et « C » a ré-
vélé la nécessité d’ajustements dans deux régions particuliéres :
I’fle du Cap-Breton et le comté de Halifax. En 1996, I’ile du Cap-
Breton s’est vu attribuer deux si¢ges mais, selon les chiffres de
population de 2001, I'ille a maintenant droit a 1,79 siége. Dans le
comté de Halifax, qui s’est vu attribuer quatre siéges en 1996, la
croissance démographique jusqu’en 2001 a augmenté ’indice de
droit a la représentation a 4,35. La commission en a conclu qu’il
était nécessaire de modifier les limites de circonscriptions dans
ces deux régions et, par conséquent, dans des régions voisines. En
outre, une modification de la limite entre Ouest Nova et Kings—
Hants s’imposait.

Aprés avoir déterminé les modifications possibles et exclu
toute dérogation pour « circonstances extraordinaires », la com-
mission devait décider quels écarts de population étaient nécessai-
res, le cas échéant, pour atteindre 1’objectif primaire de parité
relative du pouvoir de vote, tout en appliquant de fagon cohérente
les critéres d’évolution historique, de communauté d’intéréts et de
superficie. En examinant la question des écarts de population
dans les circonscriptions, la commission a jugé que les grandes
circonscriptions rurales devraient étre traitées sensiblement de la
méme maniére en raison de leur superficie, et que la population
des circonscriptions urbaines de Halifax et de ses environs devrait
étre quelque peu supérieure au quotient électoral en raison de la
plus grande facilité¢ de représentation des régions plus densément
peuplées.

Les onze (11) circonscriptions proposées ont toutes une va-
riance de £ 10 p. 100 ou un indice de droit a la représentation
allant de 0,91 a 1,1. La plus populeuse, Halifax-Est, dépasse de
9,68 p. 100 le quotient €lectoral alors que la moins populeuse,
Central Nova, est inférieure de 8,95 p. 100 au quotient. A
I’annexe « D », la commission présente les circonscriptions qui,
selon elle, assureraient une représentation equitable et efficace a
la population de la Nouvelle-Ecosse.

Délimitations et noms proposés des
circonscriptions électorales

L’annexe « D » présente les onze (11) circonscriptions électo-
rales proposées ainsi que la population de chacune.

L’annexe « E » décrit les limites de ces onze (11) circonscrip-
tions, illustrées sur les cartes ci-annexées.

Pour présenter des observations

Les parties intéressées pourront présenter des observations a la
commission aux audiences publiques annoncées aux dates et aux
lieux indiqués ci-dessous sous le titre « Avis des séances ». La
Loi interdit a la commission d’entendre les observations n’ayant
pas fait ’objet d’un avis conformément au paragraphe 19(5) de la
Loi, qui se lit comme suit :
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No representation shall be heard by a commission at any sit-
tings held by it for the hearing of representations from inter-
ested persons unless notice in writing is given to the secretary
of the commission within fifty-three days after the date of the
publication of the last advertisement under subsection (2),
stating the name and address of the person by whom the repre-
sentation is sought to be made and indicating concisely the na-
ture of the representation and of the interest of the person.

Notices must be received no later than September 4, 2002, and
should be addressed to:

Barbara Penick

Commission Secretary

Federal Electoral Boundaries Commission for Nova Scotia
430-1801 Hollis Street

Halifax, Nova Scotia B3J 3N4

Telephone: (902) 426-7345

Toll-free: 1 888 788-5004

Facsimile: (902) 426-5311

Toll-free: 1 866 257-6330

E-mail: commission.ns@ns.sympatico.ca

Notices may also be submitted electronically by completing the
required form on-line at www.elections.ca. Simply go to Federal
Representation 2004, click on Federal Electoral Boundaries
Commissions, locate the Province and then click on Public
Hearings.

Notice of Sittings
The Commission is required by the Act to hold sittings to hear
representations by interested parties in respect of the recom-
mended changes in the boundaries of the electoral districts. For
this purpose the Commission is scheduled to sit at the following
places and times:
(1) SYDNEY, Cambridge Suites, 380 Esplanade, Friday,
September 20, 2002, at 7:30 p.m.
(2) PORT HAWKESBURY, Maritime Inn, 717
Street, Saturday, September 21, 2002, at 2:00 p.m.
(3) STELLARTON, Museum of Industry, 147 North Ford
Street, Sunday, September 22, 2002, at 2:30 p.m.
(4) COLE HARBOUR, Cole Harbour Place, 51 Forest Hills
Parkway, Saturday, September 28, 2002, at 2:00 p.m.
(5) LOWER SACKVILLE, Sackville Fire Hall, Glendale at
Metropolitan, Sunday, September 29, 2002, at 2:30 p.m.
(6) TRURO, Howard Johnson Hotel and Convention Centre,
437 Prince Street, Thursday, October 3, 2002, at 7:30 p.m.
(7) COLDBROOK, Wandlyn Inn, 7270 Highway 1, Friday,
October 4, 2002, at 7:30 p.m.
(8) YARMOUTH, Rodd Colony Harbour Inn, 6 Forest Street,
Saturday, October 5, 2002, at 2:00 p.m.
(9) BRIDGEWATER, Wandlyn Inn, 50 North Street, Thurs-
day, October 10, 2002, at 7:30 p.m.
(10) HALIFAX, Citadel Halifax Hotel, 1960 Brunswick Street,
Sunday, October 20, 2002, at 2:30 p.m.

Rules

The Commission has made rules for regulating its proceedings
and for the conduct of its business pursuant to section 18 of the
Act. These rules are set out in Schedule “F” hereto.

Dated at Halifax, this 18th day of June, 2002.
JUSTICE F. B. WILLIAM KELLY

Chairman
Federal Electoral Boundaries Commission
for the Province of Nova Scotia

Reeves

La commission ne peut entendre les observations n’ayant pas
fait I’objet d’un avis écrit. Celui-ci doit étre adressé au secré-
taire de la commission dans les cinquante-trois jours suivant la
publication du dernier avis dans le cadre du paragraphe (2) et
préciser les nom et adresse de la personne désirant présenter les
observations, ainsi que la nature de celles-ci et de 1’intérét en
cause.

Les avis doivent étre regus au plus tard le 4 septembre 2002 et
adressés a :

Barbara Penick

Secrétaire de la commission

Commission de délimitation des circonscriptions €lectorales
fédérales pour la Nouvelle-Ecosse

430-1801, rue Hollis

Halifax (Nouvelle-Ecosse) B3J 3N4

Téléphone : (902) 426-7345

Téléphone sans frais : 1 888 788-5004

Télécopieur : (902) 426-5311

Télécopieur sans frais : 1 866 257-6330

Courriel : commission.ns@ns.sympatico.ca

On peut aussi soumettre un avis par voie électronique en rem-
plissant le formulaire requis sur le site www.elections.ca. Il suffit
d’aller a la section « Représentation fédérale 2004 », de cliquer
sur Commissions de délimitation des circonscriptions électorales
fédérales, de sélectionner la province, puis de cliquer sur
« Audiences publiques ».

Avis des séances

La Loi exige que la commission tienne des séances pour enten-
dre toute observation a I’égard des circonscriptions électorales
proposées. A cette fin, la commission siégera aux dates et lieux
suivants :
(1) SYDNEY, Cambridge Suites, 380, Esplanade, le vendredi
20 septembre 2002, a 19 h 30.

(2) PORT HAWKESBURY, Maritime Inn, 717, rue Reeves,
le samedi 21 septembre 2002, a 14 h.

(3) STELLARTON, Museum of Industry, 147, rue North
Ford, le dimanche 22 septembre 2002, a 14 h 30.

(4) COLE HARBOUR, Cole Harbour Place, 51 Forest Hills
Parkway, le samedi 28 septembre 2002, a 14 h.

(5) LOWER SACKVILLE, Caserne de pompiers de Sack-
ville, angle Glendale et Metropolitan, le dimanche
29 septembre 2002, a 14 h 30.

(6) TRURO, Howard Johnson Hotel and Convention Centre,
437, rue Prince, le jeudi 3 octobre 2002, a 19 h 30.

(7) COLDBROOK, Wandlyn Inn, 7270 Highway 1, le ven-
dredi 4 octobre 2002, a 19 h 30.

(8) YARMOUTH, Rodd Colony Harbour Inn, 6, rue Forest, le
samedi 5 octobre 2002, a 14 h.

(9) BRIDGEWATER, Wandlyn Inn, 50, rue North, le jeudi
10 octobre 2002, a 19 h 30.

(10) HALIFAX, Citadel Halifax Hotel, 1960, rue Brunswick, le
dimanche 20 octobre 2002, a 14 h 30.

Regles
La commission a établi des régles pour régir ses délibérations

et la conduite de ses affaires conformément a 1’article 18 de la
Loi. Ces régles sont énoncées a I’annexe « F ».

Halifax, ce 18° jour de juin 2002.

Le président
Commission de délimitation des circonscriptions électorales
fédérales pour la province de la Nouvelle-Ecosse

F. B. WILLIAM KELLY
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SCHEDULE “A” ANNEXE « A »
Current Federal Electoral Districts based on the Representation Circonscriptions ¢lectorales fédérales actuelles basées sur le
Order of 1996, with population based on the 2001 census. décret de représentation de 1996, avec les chiffres de population
provenant du recensement de 2001.
Percentage from Ecart par rapport au
Electoral Population Electoral Quota Seat Population  quotient électoral de Droita la
District 2001 of 82,546 Entitlement Circonscription en 2001 82 546 (%) représentation
Bras d’Or—Cape Breton 70,879 -14.13 0.86 Bras d’Or—Cape Breton 70 879 -14,13 0,86
Cumberland—Colchester 81,912 -0.77 0.99 Cumberland—Colchester 81912 -0,77 0,99
Dartmouth 82,899 +0.43 1.00 Dartmouth 82 899 +0,43 1,00
Halifax 82,518 -0.03 1.00 Halifax 82518 -0,03 1,00
Halifax West 106,372 +28.86 1.29 Halifax-Ouest 106 372 +28,86 1,29
Kings—Hants 99,379 +20.39 1.20 Kings—Hants 99 379 +20,39 1,20
Pictou—Antigonish— Pictou—Antigonish—
Guysborough 76,370 -7.48 0.93 Guysborough 76 370 -7,48 0,93
Sackville—Musquodoboit Sackville—Musquodoboit
Valley—Eastern Shore 87,394 +5.87 1.06 Valley—Eastern Shore 87 394 +5,87 1,06
South Shore 75,545 -8.48 0.92 South Shore 75 545 -8,48 0,92
Sydney—Victoria 76,575 -7.23 0.93 Sydney—Victoria 76 575 -7,23 0,93
West Nova 68,164 -17.42 0.83 Ouest Nova 68 164 -17,42 0,83
Total Population 908,007 11.00 Population totale 908 007 11,00
SCHEDULE “B” ANNEXE « B »
2001 Census Population Figures by Nova Scotia Counties, with Population par comté en Nouvelle-Ecosse selon le recensement
seat entitlements. de 2001, avec les indices de droit a la représentation.
Seat Droit a la
County Population 2001 Entitlement Comté Population en 2001 représentation
Annapolis 21,773 0.26 Annapolis 21773 0,26
Antigonish 19,578 0.24 Antigonish 19 578 0,24
Cape Breton 109,330 1.32 Cap-Breton 109 330 1,32
Colchester 49,307 0.60 Colchester 49 307 0,60
Cumberland 32,605 0.39 Cumberland 32 605 0,39
Digby 19,548 0.24 Digby 19 548 0,24
Guysborough 9,827 0.12 Guysborough 9 827 0,12
Halifax 359,183 4.35 Halifax 359183 4,35
Hants 40,513 0.49 Hants 40513 0,49
Inverness 19,937 0.24 Inverness 19937 0,24
Kings 58,866 0.71 Kings 58 866 0,71
Lunenburg 47,591 0.58 Lunenburg 47 591 0,58
Pictou 46,965 0.57 Pictou 46 965 0,57
Queens 11,723 0.14 Queens 11723 0,14
Richmond 10,225 0.12 Richmond 10 225 0,12
Shelburne 16,231 0.20 Shelburne 16 231 0,20
Victoria 7,962 0.10 Victoria 7962 0,10
Yarmouth 26,843 0.32 Yarmouth 26 843 0,32
Totals 908,007 11.00 Total 908 007 11,00
SCHEDULE “C” ANNEXE « C »
2001 Census Population Figures by Groupings of Nova Scotia Population par groupe de comtés en Nouvelle-Ecosse selon le
Counties, with seat entitlements. recensement de 2001, avec les indices de droit.
Seat Droit a la
Counties Population 2001 Entitlement Comtés Population en 2001 représentation
Cape Breton, Victoria, Cap-Breton, Victoria,
Inverness, Richmond 147,454 1.79 Inverness, Richmond 147 454 1,79
Pictou, Antigonish, Pictou, Antigonish,
Guysborough 76,370 0.92 Guysborough 76 370 0,92
Cumberland, Colchester 81,912 0.99 Cumberland, Colchester 81912 0,99
Halifax 359,183 435 Halifax 359183 4,35
Yarmouth, Digby, Annapolis, Yarmouth, Digby, Annapolis,
Kings, Hants 167,543 2.03 Kings, Hants 167 543 2,03
Shelburne, Queens, Lunenburg 75,545 0.92 Shelburne, Queens, Lunenburg 75 545 0,92

Totals 908,007 11.00 Total 908 007 11,00
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SCHEDULE “D”

Proposed Federal Electoral Districts for the Province of Nova
Scotia, with populations based on the 2001 census.

Percentage from
Electoral Population  Electoral Quota of Seat
District 2001 82,546 Entitlement
Cape Breton—Canso 75,171 -8.93 0.91
Central Nova 75,160 -8.95 0.91
Cumberland—Colchester 81,912 -0.77 0.99
Dartmouth—Cole Harbour 89,335 +8.22 1.08
Halifax 89,330 +8.22 1.08
Halifax East 90,540 +9.68 1.1
Halifax West 87,683 +6.22 1.06
Kings—Hants 87,105 +5.52 1.06
South Shore 75,545 -8.48 0.92
Sydney—Victoria 79,344 -3.88 0.96
West Nova 76,882 -6.86 0.93
Totals 908,007 0 11.00
SCHEDULE “E”

Proposed Boundaries and Names of Electoral Districts

There shall be in the Province of Nova Scotia eleven (11)
electoral districts,